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Százezernyi hősöh
lelke adja a diszkiséretet rava
talán feKvő öreg királyunknak, 
amikor a iiildi elet siralomvöl- 
gyéből átköltözik az örökkévaló
ság világába. A koporsót, mely 
a nagy király kihűlt testet ta
karja, hűségben, szeretetben el
vérzett harcosainak százezernyi 
lelke lengi körül és ahogyaz élő 
k irály aranytrónusa körül millió szu
ronyok hegye és millió szivek lorro 
hűsége alkotott áttörhetetlen ércfa
lat, azonképenelkiséri hit urát mit- 
hoszi mondák emléKei szerint az 
utolsó útra, a mely csillagvi á 
gok ragyogásában, a végtelenség 
hófehér tejutján vezet a halha
tatlanságba.

Az ezeréves hajó, amelyet 
történelmi viharok vetne.! Nyu
gat és Kelet ez ölelkező pontjá
nak partjaihoz, öreg kormányo
sát vezeti sírja felé és nm fel 
kell venni az uj kormányost, az 
ifjút, tetterőset, jövőjében re- 
ményteljeset, hogy meg ne áll
jon sorsa utján a szenvedő és 
vérző nemzet.

A harcosok milliónyi seregét, 
amely harmadéve állja a kegyet
len vihar verését, nem állíthatja 
meg útjában a gyász bánata, 
sem az uj fejedelem érkezesének 
öröme. A régi vezér elvesztésé 
nek fájdalma tüzbe mártja a 
fegyvereket, az uj jövetelének 
ötömé friss remények aratását 
hozza a győzelmi akaratnak. Az 
élőket serkenti a halottak emléke 
és ezek között a legelső Bájtárs 
királyi sze leme.

A fáradtan örök álmodásba 
hajlott vezér előtt meghajtja lo
bogóját a diadalmas sereg és 
megy tovább utján, mely a Vég
zet erejével vezeti ellenségeink 
meghódított földjén. A harcos 
sert-.; tisztelgése a meghajtott 
zászló, fájdalma a meleg könny
csepp, amely k.irna, naptó1 sü
tött, hideg, havas viharoktól 
szántott katonaarcok ráncai kö
zött huii a szemekből, a nagy 
király szellemének és akaratának 
megértése a győzelem, a mely
nek e szomorú napokban is re- 
ménytkeitő hírei érkeznek.

Nagy tud lenni ez a nép gyá
szában és örömében. Szent tüie- 
leminel jár kálváriája utján, 
megbékült szívvel temeti sok 
testvérét és e'sö katonáját ren
díthetett!:,! hittel védi jövőjét és 
fáradhat! mii szántja vérrel és 
szenvedéssel végső diadala ne
héz nagy útját. E diadalmas ut 
leié movt uj csillag fénye vet 
világot: ,i mvgticsőült fejedelem 
szelleme vezeti: hadait a végső 
győzelemre.

Á t l é p t ü k  a z  O l t ó t .
Curtea de  A rge st elfoglaltuk.

— Höfer m ai je le n té se . —
U u tíap esl, november 28

(Hivatalos.) KELETI HARCTÉR : J ó z s e f  f ő h e r c e g  
v e z é r e z r e d e s  h a r c v o n a l a :  T e g n a j p  á t k e l 
t ü n k  az  O l t - f o l y ó n ,  az  A r g e s n - v ö l g y b e n  
e l f o g l a l t u k  C u r t e a  de  A r g e s t .  Az erdélyrészi 
keleti arcvonalon tábori Örseink erős orosz felderítő osztago
kat visszavertek.

L l p ó t  b a j o r  h e r c e g  v e z é r t á b o r n a g y  ha d -  
s e r e g - a r c v o n a l a :  Különös esemény nem történt.

OLASZ ÉS DÉLKELETI HARCTÉR: A helyzet változatlan.

G i u r g s u t  e l f o g l a l t u k .
í >z  ántánt-csapatok ve re sége  M acedón iában .

A ném et h iv a ta lo s  je le n té s .
november 28.

A n ag y fó h a d lszá ilá s  fa le n ti :
NYUGATI HARCTÉR : Nagyobb harci esemény nem volt.
KELET! HARCTÉR : L i p o't b a j o r  h e r c e g  v e z é r 

t á b o r n a g y  a r c v o n a l a :  Dünaburglól délnyugatra időn- 
kint megerősödött az orosz tüzérség tüzelése. Egyébként a 
tenger és a Dnjester között lényeges esemény nem történt.

J ó z s e f  f ő h e r c e g  v e z é r e z r e d e s  a r c v o 
n a l a :  Az erdélyrészi keleti arcvonalon helyenként élénkebb 
tüzelés. Orosz íelderitő osztagokat több Ízben visszavertünk. 
Az 01 t - f o l y ó t  á t l é p t ü k .  A t o v á b b i  h a d m ű 
v e l e t e k e t  m e g i n d í t o t t u k  és a z o k  r á n k  
n é z v e  k e d v e z ő  h a r c i  e r e d m é n y e k k e l  k e z 
d ő d t e k  meg .  C u r t e a  de A r g e s  b i r t o k u n k -

b dn BALKÁN HARCTÉR: M a c k e n s e n  v e z é r t á b o r 
n a g y  h a l c s o p o r t j a :  A Dobrudzsában csekély volt a 
harci tevékenység. A d u n a i  h a d s e r e g  t é r t  n y e r t .  
G l u r g i u t  t e g n a p  e l f o g l a l t u k .

M a c e d ó n i a i  a r c v o i u l :  A Presbato es a Cserna 
közt tegnap heves tüzelés vezette be az erős támadásokat, 
amelyeket Trnovnál (Monastirtől északnyugatra), Grunistenél 
az oroszok, olaszok, franciák és szerbek intéztek a német 
bulgár vonalak ellen. A z  á n t á n t - c s a p a t o k  n a g y  
t á m a d á s a  t e l j e s í t ő  m e g h i ú s u l t .  A z  e l l e n s é g  
t ü z é r s é g i  és g y a l o g s á g i  t ü z e l é s ü n k  m e g s e m 
m i s í t ő  h a t á s a  a l a t t  s ú l y o s ,  v é r e s  v e s z t e s é 
g e k e t  s z e n v e d e t t ,  a n é l k ü l ,  h o g y  a l e g e s e  
k é l v e b b  e r e d m é n y t  é r t e  v o l n a  el .

J LsídensSoírff, első íőszállásmester.

Zeppelinek bombázták Angliát.
Eev léghajó lezuhant, egy másik léghajó nem tért vissza  
L' s -y & J Berlin, novcuber 28.

A Wolíf-ügynökség je len ti: November 28 ára virradó éj
szaka több léghajóink sikerrel bombázta Közép-Angiia vas- és 
inartelepcft és különböző helyeken tüzeket észleltek. Az ellen
hatás rendkívüli nagy volt. Egy léghajónk a vedotuzeles Követ
keztében Karbarovónál lezuhant. Egy másik léghajónk meg 
rém tért 'i s s z a , igv számolnunk kell az elvesztésével. A többi 
léghajó sértetlenül érkezett vissza.

A királypártiak fegyverkeznek 
Larisszában.

Rotterdam, november 28.
L o ndonbó l je le n tik :  L arisszában  a k irá ly p á r tia k  revo lverekke l 

és- feg yve rekke l bejárták a vá ro st es bevertek  a v e n ize lis ta k  a b la 
k a i t *  A  ta rta léko so k  epy had test részére e lin d íto tt fe g y v e r s z a ll l t-  
mányt le fo g /a lia k .

Ne várjunk 
oz utolsó napló!

Vezető köreink erős hazafias ér
zéssel és fáradhatlan buzgósággal 
újra sorompóba lépnek a hadiköl- 
csön minél nagyobb sikere érdeké
ben. A hivatalos szervek, a gazda
sági és társadalmi alakulatok egy
mással nemes versenyre kelve, lel
kes készséggel munkálkodnak azon, 
hogy az uj kölcsön nagy nemzeti 
fontoságu ügyét még az előző ki
bocsátások sikerét is elhomályositó 
diadalra vigyék. Püspökeink pász
torlevelekben, papjaink a szószékről, 
tanítóink az iskolában, a közigazga
tási tisztviselők és birtokosok a 
népkörökben, a pénzintézetek kör
levelekben, az érdekképviseletek és 
hivatásos körök, a vármegyék és vá
rosok, a különböző alapok az e 
célra összehívott közgyűléseken buz
dítják a nemzet minden rétegét a 
kölcsönjegyzésben való minél na
gyobb részvételre.

Kétségtelen, hogy miként az előző 
négy hadikölcsönnél, úgy most is 
nagyon becses szolgálatot fognak 
tenni a kölcsön ügyének az ország
szerte tervbe vett népgyülések. 
Ezeken rendszerint az egész község 
lakossága résztvesz és a lelkesedés 
tíizében az áldozatkészség hatvá
nyozott mértékben nyilvánul meg.

A népgyülési agitació, az ott tör
ténő jegyzések példaadó hatása, az 
élő szó hatalma, a közvetlen felvi
lágosítás és tájékoztatás most, ami
dőn a termésnek nagy áron történt 
értékesítése és gazdasági életünk 
pénzzel való telítettsége folytán 
nagy tőkék keresnek gyümölcsöző 
elhelyezést, bizonyára megmozgatja 
azokat is, akik tájékozatlanságból, 
közömbösségből avagy oktalan bi
zalmatlanságból eddig vagy egyál
talán nem, vagy csak kisebb ösz- 
szeggel vettek részt a nemzetek 
újra meg újra elkövetkező gazda
sági erőfeszítésében. Eleken a nép- 
gyüléseken, a nemzeti együttérzés 
és összetartozandóság meg annyi 
kohójában, bizonyára megértésre 
talál a hazafias érzéstől fogékony 
lelkekben az okos, lelkes buzditó 
szó és a magyar nemzet a maga 
helyes gazdasági belátásáról és ki
fogyhatatlan áldozatkészségéről az 
eddigieknél is fényesebb bizony
ságait tesz.

ft:: o la sz o k  o k o z tá k  az 
á n tá n t  m a c e d ó n ia i 

v e re s é g é t .
Oe»f, nov. 28

(Ae Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
Az ántánt-lapok beismerik a 

macedóniai vereséget. Trnovonál 
az olasz csapatok magatartása 
okozta a kudarcot.
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Sevits Mitrofán
p ü sp ö k  p á s z to r le v e le  
az  e lh u n y t k irá ly ró l.
S e v its  Mitrofán újvidéki görög 

keleti szerb püspök mély gyász
tól áthatott pásztorlevélben mél
tatja I. Ferenc József király ér
demeit és ad kifejezést a nagy 
fájdalomnak, mellyel az uralkodó 
halálának hírét fogadták. A fő
pásztori levelet, amely plasztikus, 
költői szárnyalást! stílusban Író
dott, a temetés napján minden 
görög keleti szerb templomban 
felolvassák a híveknek.

Mitrofán püspök pásztorlevele 
igy parentálja el I. Ferenc Jó
zsefet :

Örök alomra csukta le szemét a 
föld uralkodóinak legtisztesebb nesz
tora, akinek szeméből a legmagasabb 
kettős trónjáról hatalmas szövétnek 
gyanánt tündökölt egy nagy ember 
szelleme, fényt árasztva hatalmas 
monarchiájának mindakét felére, aki 
az országok és nemzetek eme vég
zetes napjaiban és legsúlyosabb 
megpróbáltatásaiban is felegyenisi- 
tette és lelkesítette volt atyai szivébe 
zárt hűséges alatvalóit. Elnémult 
pátriárkái ajak, mely bőségesen szó
lotta volt az igaznak bölcsességét 
(pélo. 10. 31.) elnémult a bölcsnek 
és igaznak nyelve, mely öveinek a 
jótudást beszélé (15. 2.) és amely
nek épsége élete fája vala orszá
gainak (15. 4.)

Keresztbe fgnta elfáradt kezét, 
örök útra indult el s elvitte magá
val nagy, dicső és felelősségteljes 
cselekedeteinek beláthatatlan sorát 
milliók bírája az egész világ Birá- 
jához, aki előtt egyedül áll egy
forma méltóságban király és katona, 
gazdag és szegény.

Megdönthetetlen oszlopként állotta 
meg helyét a dúló veres csaták 
pusztító forgatagában is biztatva 
monarchiáját, mely Öreá szegzé bizó 
tekintetét.

Hosszú uralkodása üdvösségének 
legnagyobb történeti bizonysága két
ségtelenül az Isten által Reá bízott 
népeinek az a bámulatos egységes
sége volt, amellyel mint rettenthe
tetlen és áttörhetetlen halom ezt a 
már harmadéves véres és borzasztó 
európai háborút felfogta. És ha a 
Gondviselés nem is részesítette 
abban, hogy megérje, vagy leg
alább közelebbről lássa a diadal
mas befejezést, visszaadja a főidnek 
a forrón óhajtott békét, méltatta 
mégis mint bátor katonát, amilyen 
egész lényével volt, kegyének su
garaira, hogy hadseregének harmad
éves, számos ellenséggel való gi
gászi mérkőzésében is érintetlennek 
lássa dicsőségét, lankadatlannak 
szellemét, népének nem csüggedő 
reményét egy létesülő uj, jobb vi
lágra, mely már láthatlanul kibon
takozik a messze harcmezőkön pa
takokban kiontott vérből, a köteles
ség és hazaszeretet millió szent 
sírja felett, amelyek közül a leg
drágább eddigi áldozat ép az Ö 
kifárasztott és kioltott élete.

Majd az egyház nagy gyászát 
vázolja és igy fejezi be a pásztor
levelét :

Ls ha ma mi. a szerb hierarchia 
és nép, meghatott szivünk mélyéből 
származó imáinkat az összes népek 
imáival Isten dicsöült szolgája: 
I. Ferenc József császár és király 
lelkiüdvéért egyesítjük, egyben hisz- 
szük, hogy tartozásunkat, nagy kirá

lyunk, legjobban le fogjuk róni 
azzal, ha ravatalod előtt dicső szel
lemednek azt a szilárd Ígéretet 
tesszük, hogy példád szerint, amint
hogy Te szived utolsó dobbanásáig, 
semmi tekintetek által meg nem 
tántorítva, felfogtad és teljesítetted 
legsúlyosabb kötelességeidet, mi is 
Irántad egész életeden bebizonyított 
hőségünkben, odaadásunkban és 
áldozatkészségünkben utolsó lehele
tünkig ki fogunk tartani, hogy 
mindazt a tettekben megnyilvánuló 
szeretetet át fogjuk ruházni dicső 
kettős trónodnak fiatal Örökösére 
is és támogatni Öt egyetértve leg
főbb hagyatékodban és mindjárt 
kezdetben népeinek kihirdetett 
szilárd óhajában és akaratában: 
hogy ez a borzasztó vérontás minél 
előbb befejeztessék, visszaállittassék 
az áldásos béke és az összes pol
gárok számára minden különbség 
nélkül megalapoztassék a felvirágzás, 
valódi haladás, szabadság és rend.

Örök legyen a Te emléked, meg- 
dicsőült és örökemlékü Királyunk! 
Ámen.

Kelt püspöki székhelyünkön, Új
vidéken 1916. évi november hó 
24/11-én.

M itro fá n .

Közélelmezési ügy
osztályt állít fel a város

Dr. Sz a b ó  Lajos tiszti 
főügyész a közélelmezési 
ü g yosz tá ly  vezetője .

Minden egyébnél a legfonto
sabb feladata a hatóságnak, hogy 
a közéleimezés zavartalan ellátá
sát biztosítsa. Újvidék hatósága 
teljes apparátussal pihenés nél
kül és minden igyekezetével áll 
ennek a feladatnak szolgálatában.

Ami a hatóság buzgalmát illeti 
Újvidéken a legkisebb kifogást 
sem leltet támasztani. Megfeszí
tett erővel dolgoznak a város 
tisztviselői, hogy a közélelmezés 
körül esetleges zavarokat meg
előzzék. A sok munkával járó és 
nagy adminisztrációt igénylő köz- 
élelmezési ügyeket eddi* meg
oszolva a város majd minden 
ügyosztályában intéztek. t

Á rekvirálási munkákat és liszt 
beszerzést dr. Ja h n  Róbert fő
számvevő intézte. A disznóhiz
laldát dr. T a p a v icza  Qyöfgy 
tanácsnok vezette. A serlesek 
beszerzésével P ayerle  Nándor 
foglalatoskodott. A zsircédulákat 
a rendőrségen dr. Kovac:'vics 
Zsárkó rendőrkapitány osztotia 
ki. A kenyér- és lisztje gyekért az 
adóhivatal előtt tolongott a kö
zönség. A cukorjegyekért viszont 
a régi gimnázium épületébe kel
lett fáradni. Az ármaximálá^ok 
dr. M a rczeko v ich  Imre főjegyző
höz tartoztak. Dr. B elohorszhy  
Adolf aljegyző burgonya és korpa 
ügyben referált. A kukorica ügy
ben B o sn ya ko vU s  István főszám- 
vevő funkcionált. Bab és szilva 
ügye! dr. S zá n tó  Aladár tb. ta
nácsosnak osztották ki. Az összes 
közélelmezési kérdésekben P n -  
fu m a  Béla polgármester irányított, 
minden intézkedést előzetesen a 
po gármeslerrel tárgyaltak meg 
az előadók. A dolog rendben 
folyt, ellenben a rendes hivatali 
teendők rovására sokszor túlzot
tan igénybe vették a külömböző 
ügyosztályokat a közéleimezés

gondjai. Igy merült fel azután 
az a terv, hogy az összes köz- 
élelmezési ügyeket egy ügyosz
tályban összpontosítsák.

M a tk o v its  Béla főispán, aki a 
háború kitörése óta élénk figye
lemmel és érdeklődéssel kiséri a 
város közönségének élelmiszerrel 
való ellátását, tárgyalásokat foly
tatott ebben az irányban P ro ju m a  
Béla polgármesterül. A tárgya
lások szerencsés megoldással 
végződtek. Megállapodás történt 
ugyanis, hogy a város külön 
közéleltnezesi ügyosztályt szervez, 
ahova minden közélelmezési ügyei 
koncentrálnak. A rekvirálást, az 
élelmi cikkek kiosztásával járó 
teendőket a közélelmezési ügy
osztály fogja intézni, amelynek 
élére, mint értesülünk, dr. S za b ó  
Lajos tiszti főügyész van kisze 
melve. A főügyész inindenképen 
alkalmas a fontos állás betölté
sére és a legjobb reményekkel 
tekinthetünk az uj ügyosztály 
működése elé.

A közönség szempontjáaól a 
közélelmezési ügyosztály felállí
tása azért is fontos, mert meg
menti az ácsorgáslól. A közélel
mezési ügyosztályt a régi gim
názium épületében fogják elhe
lyezni, iunen fogják a különböző 
jegyeket kiosztani, de rendszerrel 
úgy hogy a közönség meglesz 
kiméivé az időveszteségtől és az 
ácsorgástól, amit eddig a külön
böző jegyek miatt el kellett 
szenvedni.

Tizenöt újabb Iiadiadózó
az atlókivetö bizottság előtt

A városháza tanácstermében 
hétfőn déleitől dr. S z le z á k  Lajos 
országgyűlési képviselő elnöklé
sével újból összeült a hadi jöve
delemadó felszólamlási bizottság, 
hogy a pénzügyigazgatóság ja
vaslatára megállapítsa a hadiadó
ját azoknak az újvidéki polgárok
nak, akik a hadiadó általános 
tárgyalásáról lemaradtak. A zom- 
bori pénzügyiga;gatóság részéről 
SchneiderX ’ilmos pénzügyi titkár 
tizenöt újabb 2U.000 koronán 
felüli jövedelemmel bíró újvidéki 
polgár megadóztatásáról tett ja
vaslatot. A bizottság azonban 
csak tizenhárommal növelte meg 
az újvidéki hadiadÓ2 Ók listáját.

A bizottság 730— 730 korona 
hadiadóvá: adózta meg a követ
kezőket : Dimovics Lyubica örö
kösei, Farkas Lajos, Liziqs Mik
lós, Löwy Adolf, Ludwig József, 
Mogu: Száva (Lázin), Omalyev 
Rankc. Sohiff Gyula, Wagner 
Tivadar és' Zwibach Mihály fia; 
810 korona hadiadót vetett ki: 
Hajós Lajosra, Stojkovits Milu- 
tinta és Ungár Izidorra. Geiger 
Márk utódát és Mikin Lá.ári, 
szemben a penzüg .igazgatóság 
javaslatával nem adóztatták i ieg.

összesen 228191 korona M f. 
az az összeg, amelyet Újvidéken 
hadi jövedelmi adóban megáll.' 
pítoltak. A bizottsághoz újabb 
feljelentések érkeztek azok ellen, 
akiknek jövedelme a 20.000 ko
ronát meghaladja és a jövedel
müket nem vallották be. Ezeket 
a jóvő évben fogják visszaható- 
lag megadóztatni.

A bizottság elnöke és tagjai a 
kiutalt napidijaikat, 600 és egy
néhány koronát a tüdőbeteg- 
gondozó céljaira adományozták.

Harctéri hozzászólás az 
újvidéki iparkamarához.

Levői a szerkesztőhöz.
Az Újvidéken felállítandó keres

kedelmi és iparkamara kérdése azo
kat is foglalkoztatja, akik távol az 
otthontól a harctéren teljesitik a 
kötelességeiket. Élénk dokumentuma 
ennek az a levél, amelyet F rank  
Gyula főhadnagy intézett az Ú j
v id é k i  H ír la p  szerkesztőjéhez és 
amely itt következik :

Tábori posta 227. 1916 nov. 22.
Igen tisztelt Szerkesztő nr!
Az Ú jv id é k i H ír la p -ból értesülök 

arról a mozgalomról, amely a szegedi 
kereskedelmi kamara kettéválasztása, 
illetőleg egy, a Bácska érdekeinek 
képviseletére hivatott külön keres
kedelmi és iparkamarának Újvidéken 
való létesítése érdekében ismét fel
színre került.

Ebből az alkalomból [érdekesnek 
tartom feleleveníteni, hogy az Újvi
déki Lloyd már 1913 14. telén Ernst 
József keresk. tanácsos javaslatára 
behatóan foglalkozott az újvidéki 
kamara kérdésével. A Lloyd Ditzgen 
Gábor keresk. tanácsos elnöklete 
alatt megtartott többrendbeli választ
mányi gyűlésen megállapítván, a 
keresk. és iparkamara kettéválasztá
sának óriási fontosságát a Bácska és 
Újvidék érdekeire, elhatározta, hogy 
eziránt felterjesztéssel fordul a 
kereskedelmi kormányhoz.

Az ennek érdekében szerkesztett 
terjedelmes memorandum, amely e 
külön kamara létesítésének fontos
ságát a mérlegelendő szempontok 
egész sorozatával igyekezett feltárni 
és bebizonyítani, fel is lett terjesztve 
a kereskedelmi minisztériumhoz. A 
válasz is megjött. A kereskedelmi 
minisztérium a szegedi kamara ketté
választásának kérdését akkor nem 
tartotta aktuálisnak, ellenben kilátásba 
helyezte, hogy a keresk. és ipar
kamaráknak amúgy is a közel jövőre 
tervezett decentralizációja alkalmával 
Újvidék és a Bácska érdekeit szem 
előtt fogja tartani.

Mindezekre nézve a Lloyd jegyző
könyveiből és irattárából lehetne 
közelebbi adatokat szerezni. Úgy 
emlékszem, hogy akkoriban, éppen 
a Lloyd kezdeményezésére, Újvidék 
sz. kir. város tanácsa is foglalkozott 
ezen üggyel. Dr. Demetrovits akkori 
polgármesternél küldöttségileg el
jártunk és a város is kellő támo
gatásban részesítette az újvidéki 
kamara ügyét.

Mindezeket a mozgalomnak újból 
való felszínre kerülése alkalmával 
helyénvalónak tartom a Szerkesztő 
ur szives figyelmébe idézni tájékoz
tatásul, hogy az újból megindult 
jogos mozgalomnak milyen előz
ményei játszódtak le a közelmúltban.

Meleg üdvözlettel maradok igaz 
tisztelettel

F ra n k  G yula , 
főhadnagy.

Az újvidéki kereskedelmi és ipar
kamara régi kívánsága tehát az új
vidéki kereskedelemnek. Egy okkal 
több, hogy minden erőnkkel har
coljunk jogos aspirációnk megvaló
sításáért.

fi k o n z u lo k  e lh a g y ta k  
B u k a re s té i.

K openhága, nov 28.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata )

Bukarestet ma valamennyi ide
gen konzul elhagyta.



1916. J/ovember 29 3. old®!

Hadseregszálllfóh 
egymás Közt.

\  lörvényszéh itélcie.
Az Ú jv id é k i H ír la p  nemrég 

hirt adott arról a szenzációs rá
galmazás! perről, melyet S zé k e ly  
Sándor, zsablyai kereskedő W c- 
is z  Leó újvidéki kereskedő ellen 
indított az újvidéki kir. járásbí
róságnál.

Ez a per annak az alkalmi 
egyesülésnek ügyéből keletkezett, 
mely a balkáni haderők részére 
leendő gabonaszállitás céljából 
alakult és melynek tagja voltak 
S z é k e ly  Sándor, V íg  Vilmos és 
W eisz  Leó. Ez utóbbi financirozta 
a társaságot és mikor az egye
sülés rövid fennállása után fel
bomlott, a pereknek egész soro
zata keletkezett, köztük az a bün
tető per is, amely a rágalmazási 
pernek is alapját képezte.

Weisz Leó ugyanis büntető 
feljelentést adott be Székely Sán 
dór ellen s ik k a s z tá s ,  h ű tlen  k e 
ze lés és  e sa la s  b ű n te tte i m iatt, 
melyben előadja, hogy Székely 
Sándor a tőle kapott pénzzel és 
az ezen vett áruval, mint saját
jával rendelkezik, részben eladja, 
részben eltagadja, tudva és akar
va a társulatnak kárt okozott, az 
árut nem fizeti ki s igy a társa
ság kamatveszteséget szenved 
és végül, mert a Weisz Leótól 
kapott 22,500 korona visszaadá
sára kötelezte magát és hogy 
Weisz Leó azt be ne hajthassa, 
kezdi vagyonát elidegeníteni, igy 
házát is a feleségére Íratta már at.

A feljelentésre az ügyészség 
széleskörű nyomozást rendelt el 
és ennek belejezése után Szé
kely Sándor ellen az eljárást jog
erősen megszüntette és a vád
emelést megtagadta, mert a ten
geri beszerzésére kapott pénzt 
Székely Sándor nem a saját cél
jára fordította, visszafizetésre vo
natkozó Ígéretéből származó 
igény érvénytelenítése egyedül 
polgári perutra tartozik, mert 
végül a feljelentés n.egrétele után 
Székely Sándor raktárában 22,500 
korona értékét meghaladó ten
gerimennyiséget találtak és nincs 
kizárva, hogy ebben a hadtáppa- 
rancsnokság részére szállítandó 
tengeri is volt.

A jogerős megszüntető hatá
roz t mán Székely Sándor ható
ság előtti rágalmazás miatt fel
jelentette Weisz Leót.

A járásbíróság Weisz Leót fel
mentene, ami eiien az ügyész
ségi megbízott és Székely feleb- 
bezést jelentettek be.

Ma foglalkozott ezzel ezzel az 
üggyel F ischer Frigyes dr. elnök
lete alatt álló törve.tyszéki bün
tető tanács, melynek ta g ja i vol
tak nitg P o lg á r  Miksa és dr. 
P app  Béla ; a jegyzőkönyvet dr. 
K illír Frigyes vezette.

A tárgyalás megnyitása után 
dr. K u b in y i Károly Székely kép
viselője k ifo g á s t  em elt a z  ellen, 
ho g y  a ta n á csb a n  a z  elnöklő  
b itó  re s z tv e g y e n  és ho g y  a v á d 
h a tó sá g o t a je le n le v ő  ár. B erlin  
kir. Ü gyész kép v ise lje , mert az 
elnök részt vett abban a vádta
nácsban, mely a Weisz Leó által 
Székely ellen folyamatba tett 
bűnügyben Székely ellen a biz
tosítási végrehajtást elrendelt.1, 
az ügyész e.len pedig azért, mert

a Székely elleni bűnügyben a 
nyomozást vezette.

D r. llertin  kir. ügyész kijelen
tene, hogy ő ez ügyben semmi 
olyan funkciót nem teljesített, 
mely összeférhetetlen volna azzal, 
hogy a mai tárgyaláson a vád
hatóságot képviselje.

A bíróság határozathozatalra 
vonult vissza, majd a tárgyalás 
újbóli megnyitása után dr. Fischer 
elnök kijelentette, hogy bár  
sem m i tö rvén yes ok  nincs arra, 
ho g y  a tanácsban  ré sz t ne v e 
hetne, m ég is ha jlandó  a z  e lnök i 
szé k e t m ás b írónak á tengedni.

Dr. Fischer eltávozása után az 
elnöki széket S za b ó  Imre kir. 
törvényszéki bíró vette át.

Most azonban dr. K ovács Bó
dog, Weisz Leó védője szólal 
fel és kijelenti, hogy bár az el
nöklő, bíró személye ellen nincs 
semmi kifogása, de tekintve, hogy 
a már említett vádtanácsi hatá
rozat hozatalában ö is részt vett, 
ugyanaz a kifogás merül fel, mint 
az előbbi elnök ellen.

Szabó Imre erre elhagyta a ta
nácsot és az elnöki székét újból 
dr. Fischer foglalta el és most 
már kihirdette a törvényszék ha
tározatát, mely szerint dr. Ku
linyi kifogását elveti, mert annak 
nincs semmi törvényes alapja és 
az ő elnöklése ellen törvényes 
akadály nem forog fenn.

Dr. Kubinyi ez ellen felfolya
modást jelentett be.

Ezután dr. Papp Béla előadó, 
nííntegy háromnegyed óráig tartó 
előadásban ismertette az ügyet, 
annak minden legaprólékosabb 
részletét, minek megtörténte után 
dr. Bertin ügyész az összes vád
pontokat egynek a kivételével 

elejtette és csak azért kérte 
Weisz Leót bűnösnek kimondani, 
mert feljelentésében azt állította, 
hogy Székely az ö pénzén a 
hadsereg számára vett gabonát 
nem ok nélkül nem szállította le, 
hanem másoknak adta el.

Dr. Kovács védő és dr. Kubi
nyi előterjesztései után a tör
vényszék lV etsz Leó fe lm en tő  
Íté letét helybenhagyta .

O rosz ja le n té s  
a ro m án ia i hareoítrés.

Budapest, nov. 26
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A sajtószállásról jelentik: Az 
orosz vezérkar jelenti: Oláhország 
nyugati részében a terrnészeles 
akadályok felhasználásával foly
nak a harcok. A visszavonuló 
rotrrJhok feltartóztatják az ellen
ség offenziváját. A Zimnicenál a 
Dunán átkelt csapatok előretolt 
osztagai a Vedea középső sza
kaszáig nyomultak e őre és el
foglalták Vedeát es Rosciorit. A 
Dobrudzsában előretolt gyalog
sági és lovassági osztagok között 
csatározások.

Ax angíOi sa jtó  láxit
K onstan tin  HiriJy e iien .

Hága, nov. 28.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Az angol sajtó annak a remé
nyének ad kifejezést, hogy most 
miután az ántánt hatalmak el- 
ismerték Venizelosz kormányát, 
Konstantin királlyal mint haza
árulóval és mint forradalmárral 
fognak elbánni és vizsgálatot 
indítanak és ha kell, fegyveresen 
fellépnek ellene.

Hazaérkezett
orosz fogságból egy ujvidChl szanlttc.
Tizenkilenc hónapig orosz hadifogságban.

Megírtuk, hogy L u sz tig  Adolf 
újvidéki kereskedő, aki mint a 
6 os honvédgyalogezredszanitéce 
a kárpáti harcokban orosz fog
ságba került, szerencsés véletlen- 
sédből újból visszanyerte szabad
ságát. Lusztig Adolfot ugyanis 
kisorsolták és az a sorshúzás 
annyit jelentett, hogy azok közé 
az egészségügyi katonák közé 
osztották, akik cserében hadi
fogoly orosz egészségügyi katonák 
szabadonbocsájtásáert ismét visz- 
szstérhettek hazájukba. Lusztig 
Adolf tizenkilenc hónapi fogság 
után a napokban hazaérkezett 
Újvidékre és nagyon érdekes 
tapasztalatait a következőkben 
mondotta el tudósítónknak:

1915 április 6-ikán a Kár
pátokban küzdöttek a 6-os hon
védek, amikor az oroszok be
kerítettek és fogságukba kerültem. 
Turkára vittek, ahonnan 24 napi 
gyaloglás után Kievbe érkeztem. 
Az oroszok először a zsebeimre 
voltak kiváncsiak, mindenemet 
elszedtek és 1600 ad magammal 
betettek egy üres fegyverraktárba, 
ahol legfeljebb 500 embernek 
volt helye. Innen Jekaterinburgba 
vittek. Öt hónapig feküdtem itt 
kiütéses tífuszban. Orvosról, 
gyógyszerről és ápolásról még 
lázálmomban sem álmodhattam. 
Isteni csoda, hogy nem pusztul
tam el. Felgyógyulva elvittek 
Szaratov kormányzóságba erdei 
munkára, majd a kosinai fogoly- 
laborba kerültem. A koszttal 
nem nagyon kényesztettek el. 
Túlságosan egyhangú volt az 
étlap. Köleskása és köleskása. 
Fogságomban több újvidéki fiú
val találkoztam. Együtt voltain 
Abonyi Mihállyal, Révész Lajos
sal és Révész Lipóttal.

—  Az oroszok bánásmódját 
sem dicsérhetem. A munkáért 
nem fizettek, ellenben, ha valamit 
vétettünk, zsák homokkal a nya
kunkba, vagy égnek tartott két 
téglával kellett állni 'két óra 
hosszat.

—  Az orosz nép —  úgy ta
pasztaltam —  nagyon megunta 
a háborút. Ilt-ott lázadásba tör
lek, amelyet azonban nyomban 
elfojtottak. Finnországon keresz
tül Svédországba szállítottak, 
ahol ünnepélyesen fogadtak. Hogy 
hazaértem, kárpótol a 19 havi 
szenvedésért.

Lusztig Adolí újból jelentkezett 
ezredénél.

Értesítem
a tiszteit közönségei
hogy a remek AltwlCR tárgyak 
megérkeztek, melyek kirakataim
ban s az üzletemben wétei- 
k é n y sz e r  nrtikilll m e g te 
k in th e tő k . Mindenféle haztar 
tási porcelán és üvegáru kapna ló 
n a g y b a n  fisa k icsinyben  
m é rsé k e lt árak mellett.

Kiváló tisztelettel

Löwenberg Hennami
Újvidék, Temerini-utca 10.

h í r e k .
**  * ♦

Károly király imája 1. Ferenc 
József ravatalánál. Bécsből táv
iratozzál! : Károly király megje- 
leot a hofburgi kápolnában és 
I. Ferenc József ravatalánál egy 
negyedóráig imádkozott.

Újvidék képviselői a király 
temetésén. A közgyűlés a vá
rosnak az elhunyt király teme
tésén való képviseletére tudva- 
tevöleg M a tk o v its  Béla főispánt 
és P ro ftim a  Béla polgármestert 
kérte fel. A főispán ma délután 
utazott fel Budapestre. A pol
gármester azonban jgyengélkedik 
s igy a kiküldetésnek nem tehet 
eleget. Helyette dr. M arcekovich  
Imre főjegyző, h. polgármester 
fog a főispánnal együtt a tör
vényhatóság képviseletében a 
temetésen résztvenni. A város 
küldöttjei Budapestről különvo- 
nattal utaznak fel csütörtökön 
reggel Bécsbe.

Vilmos német császár eluta
zott. Becsből jelentik: Vilmos 
német császár ma délelőtt töb
beket fogadott kihallgatáson. 
Konrád báró tábornagy is meg
jelent a császár előtt. A császár 
fél 10 órakor elutazott Bécsből 
és a temetésen való képviseleté
vel a német trónörököst, a ver- 
duni csapatok hős parancsnokát 
bizta meg.

Ferdinánd bolgár cár Becs
ben. Bécsből jelentik : Ferdinánd 
bolgár cár Boris bolgár trónörö
kössel és Ciril herceggel teg
napelőtt óta Bécsben időzik. Fer
dinánd bolgár cár megjelent a 
király ravatalánál és részt vesz a 
temetésen.

ifitelesitő-közgyülés. A hét
fői rendkívüli közgyűlés jegyző
könyvét ma délután 4 órakor
fogják a jegyzői hivatalban hi
telesíteni.

A török trónörökös Újvidé
ken. A megboldogult király te
metésére utaztában tegnap este 
az újvidéki vasutállomasra érke
zett a török trónörökös, két mi
niszter és segédtisztje kíséreté
ben. A trónörökös különvonata 
40 percig időzött az állomáson.

Ügyészi megbízott a határ- 
rendőrségnél. A belügyminiszter 
megengedte, hogy dr. K le is zn e r  
Gusztáv ügyvéd, az újvidéki határ
rendőrség mellett a kihágási ügyek 
ügyészi megbízottjaként szerepeljen.

Visszatérés az oláhdulta me
gyékbe. A belügyminiszter meg
engedte, hogy a Fogaras, Brassó, 
Szepsiszentgyörgy, Csíkszereda, 
Gyergyószentmiklós, Maroshévíz és 
Ratosnya vidékéről, a vasút mentén 
és az arra elterülő síkságon lakott, 
az oláh betörés folytán elmenekült 
lakosság ismét visszatérjen.

Adakozás. Z w ib a c h  Mihály és 
neje, Ilonka leányuk halálának év
fordulója alkalmából 10 koronát 
adományoztak a szegény gyermekek 
felruházására. Az összeget El. VII. 
0049. sz. a. befizettük.

A bácskai közélelmezés el
lenőrzése. Az országos közélel
mezési hivatal a bácskai köz- 
élelmezés ellenőrzésére M u skó  
Sándor államrendőrségi fogal
mazót tiz detektív társaságában 
küldte le a Bácskáb . Az ellen
őrzési hatásköre kiterjed a Bács-
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bodrog vármegyében levő ősz- 
szes törvényhatósági városokra, 
igy Újvidékre is. Muskó Sándor 
rendőrfogalmazó a vármegyében 
már meg is kezdte működését.

Füstölt heringet ajánl a Hadi- 
termény. A Haditermény Rész
vénytársaság külföldi osztálya aján
latot tett a városnak, hogy a nép
élelmezés megjavítása érdekében 
füstölt heringgel hajlandó Újvidéket 
ellátni. Száz darab hering árát 120 
koronában állapítaná meg a Hadi
termény. A heringet, mint népélel
mezési cikket ily áron drágálják a 
városnál s aligha lesz belőle va
lami.

Be kell adni a házbérvallo- 
mási iveket. Az adóügyi osztály 
felhívja a háztulajdonosokat, hogy a 
házbérvallomási iveiket a városi 
tanács adóügyi osztályánál (városház 
13. ajtószám alatt) a folyó hó végéig 
annál is inkább nyújtsák be, mert 
az, aki vallomását az előirt határ
időben be nem adja, a kivetés 
során megállapított házbéradónak 
1%-át, ha pedig a részére szabály- 
szerüleg kézbesített és a vallomás 
benyújtására szóló felhívás vételétől 
számított 8 nap alatt sem adja be 
vallomását, további 4%-át fizeti 
pótlék fejében, ha a megállapított 
adóalap 1000 koronát meg nem 
halad, 5° 0-át, illetőleg ha részére 
szabályszerüleg kézbesített és a 
vallomás benyújtására szóló felhívás 
vételétől számított 8 nap alatt sem 
adja be vallomását, további 25%-át 
fizeti pótlék fejében, ha a meg
állapított adóalap 1000 koronát meg
halad.

A denaturált szesz kiszolgál 
tatása. P ayerlc  Nándor főkapi
tány figyelmezteti a város közön
ségét, hogy a legtöbb kereske
dőnek van raktáron denaturált 
spiritusza, melyet 2 korona 80 
fillérért árusítani köteles. Ha va
laki a kiszolgáltatást megtagadná, 
nyomban megteendő a feljelentés.

A felsökaboli epilógus. Em
lékezetes még az az elvetemült 
gyilkosság, amelynek Stemitz 
Hermán felsökaboli kereskedő 
neje ás kisfia esett áldozatul. A 
meggyilkolt asszony férje már 
régebben szerb fogságba került, 
hol állítólag elhunyt. A tulajdo
nát képező üzletre mo^t Bács- 
bodrog vármegye árvaszéke 1916. 
december hó 4-ének délelőtti 9 
órájára árverést rendelt el, ame
lyet Szaghr*eiszter János községi 
jegyző fog megtartani. A hagya
tékot 24000 koronára becsültek fel.

Kukoricaszárért elzárás. Krs- 
tieg Zsiván 65 éves újvidéki föld- 
mives kukoricaszárat árusított a 
piacon. Kévínkint 60 fillért zsebelt 
be érte. Az egyik vavö nagyon 
drágállotta Zsiván mester csak pár 
fillért érő áruját, rendőrt hivott, aki 
elfjállrtotto Zsivánt kukoricaszárával 
együtt. A pár száz percentes ár
drágításért 15 napi elzárásra, 200 
korona pénzbüntetésre és a kukorica- 
szárak elkobzására ítélte Krstics 
Zsivánt a rendőrség. Az Ítéletben 
megnyugodott.

A háztartások liszfckészíctc- 
nek lefoglalása. A hivatalos lap 
*nai száma a köaélelmezés ügyében 
újabb kormányrendeletet kőéül. A 
rendelet értelmében a kormány fel
hatalmazza az Országos Közélelme
zési Hivatalt, hogy rekvirálhassa 
mindazon terményüket és őrlemé
nyeket, amelyek akár termelőknél,

akár ipari vállalatoknál, malmoknál, 
kereskedőknél vagy a magánháztar
tásokban találhatók, hogy az ily 
módon összegyűlt készleteket a köz
élelmezés céljára felhasználhassa. 
A most érvényben levő miniszteri 
rendeletektől eltérőleg állapíthatja 
meg a Hivatal a házi és gazdasági 
szükségletre visszatartható és az 
egyesek által fogyasztható liszt- 
mennyiséget. A közszükségleti cé
lokra igénybe vett terményekért és 
őrleményért a maximális árakat fi
zeti a Közélelmezési Hivatal. A 
rekvirálással a törvényhatóság első 
tisztviselőjét vagy e célra kiküldött 
hatósági megbízottat ruházhat fel a 
Hivatal. Aki a rendelkezéseknek 
eleget nem tesz, vagy azokat ki- 
játsza, megszegi, fogházzal büntet
hető. A rendelet a mai napon élet
be lépett, de hatálya Horvát-Szla- 
vonországra nem terjed ki.

A venizelisfták v é re n g z é s 
tő l ffélnek.

M ost jelent m eg

A kárpáti hű
Irta: Szabó István.

Egy katona följegyzé
seiben a legendási, hősi 
harcok névtelen ma
gyarjainak emléke. Ára 

2 korona 50 fillér.

Kapható az

„Újvidéki îrlap“
k ö n y v o sz tá ly á b a n ,

Újvidék, Erzsebet tér 7. * I

■

■

Rotterdam, nov. 28. 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Athénből jelentik: Ma reggelre 
minden venizelista háza vörös 
kereszttel volt megjelölve. A ve- 
nizeiisták vérengzéstől tartanak.

R om án h iv a ta lo s  je le n té s .
Budapest, nov. 28. 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
A sajtószállásról jelentik: A 

román vezérkar jelenti ; A bal- 
szárnyon az ellenség támadást 
intézett, de visszavertük. A Ölt
től és Toporogtól kissé keletre 
húzódtunk, Az egész Duna-vo- 
nalon heves tüzérségi harc.

APRÖ HIRDETÉSEK.
Közlési dijak: 10 szóig r>0 fill. 

Aáinden további 10 szó 60 fillér. 
Vas'agabb betűből szedett szó 12 
fill. Apró hirdetések előre fizeten
dők. Apró hirdetésekre es jeligés 
levelekre vonatkozólag felvilágo
sítással szolgál a kiadóhivatal. 
Telelőn 180.

Fig y e le m ! 5 fiatal rendörkutya 
(farkaskutya), tiszta fajú álla

tok. eisö osztályú származás és pe- 
digrével, olcsón eladó. Markowski 

főhadnagy Kamenica Kadcttiskola,

A b u k a re s ti  csata  e lő tt.
Kopenhága, nov. 28 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
Az E cko d e  P a ris  kéiségbe- 

ejtőnek Ítéli a román helyzetet. 
A lap szerint Bukaresttől nyu
gatra nagy csata készíti, amelyet 
a románok csak nagy orosz 
segítséggel vívhatnak meg.

Bukarest ostromra rendezkedik
Stockholm, nov. 28, 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
Bukarest rendőrfőnökének és 

Bertelov tábornok felhívására a 
nők és gyermekek elhagyták 
Bukarest varát. Az ottmaradt la
kosságot katonai munkára fogják 
be. Minden élelmiszer készletet 
be kell jelenteni és katonaság 
élelmezi a polgári lakosságot is.

S Z Í N H Á Z .
□ Bl

Heti iwüsot:
Pénteken : I.eányvásár.
Szombaton d. u.: A aagymama. 

„ este: Végre egyedül.
Vasárnap d. u : Katonadolog.

„ t-sle: Végre egyedül.
Hétfőn : Kaméliás bölgy.

A színházi pénztár. Ma reggel 
a rendes időben már megnyílt a 
színházi pénztár, mely a színtársu
lat utolsó heti összes hirdetett elő
adásaira a jegyeket árusítja.

Gummicső, hosszú, borlefejtéshez 
stb. használható eladó. Cim a 

kiadóban.

Ajánlkozom hazba varrni. Cim 
adóban.

KÜLÖN bejáratú bútorozott szoba 
előszobával azonnal kiadó Ferenc 

József-tér 3. I. emelet, bal.

Libazsír igen olcsón eladó Rákóczi 
Ferenc utca 88. alatt.

TTtcai, esetleg jó udvari szobát ke- 
resek Lrzsébet-ter közelében. 

Cim n kiadóban.

I e v é tb é ly e g g y iijtó k : hétköznap 
‘-'délután 3 órakor, vásár- es ünnep
napon 2 órakor óriási nagy választékot 
találnak sorozat es w^yes európai és 
tengerentúli bélyegekben a legolcsóbb 
árakon, ahol is kész o la jfe stm é  
nyok kaphatók, megrendelések uj ké 
pék festésére, va amint regi képek re> 
taurálása elfogadtatnak. Leckeotrdtad 
mindennemű rajzolás es festészetből 
(6 felső leányiskolát jelesen végzett) 
Fehérvári kínra Kiszácsi Vörös- 
marthy utca sarkán Marcikits háeban.

K iadó  10 1 7 .
utca 15. sz

febr. 1 -tői Telecsky- 
házban 3 szobás utcai

lakas minden mv!lékhely*>éggt*l. Bőveb
bet Funták kalapüzletbcn Kossuth 
Lajos-utca 10. alatt.

M anikűré készletek legnagyobb 
választékban csak szolid kivi

telben, régi arakban ió— IOO koro
náig Klein-drogcriábanrLfgcelszerübb, 
maradandó becsű ajándék.

piirdöszappan (Badasrife) nem 
* hadiszappan, jól habzó minőséé 
ben darabja 1.70 K Saját érdekében 
szerezze be, míg a kes/let tart a Klein 
drogériában.

Mf#nw**tt ... Ujwddhi Műin! wvmdilUbM U i.tk tn . KossuthLajo»-«ua

H i r d e t m é n y .

A sriemski karlovcii gör. 

kel. szerb patriarkatus 191 <>. 
évi december hó 10. napján 
délután 3 órakor a patriar- 
katns sriemski karlovcii gaz
dasági hivatala helyiségében 

nyilvános árverésen bérbe 
fogja adni a kaboli réten, 
kis Dunán (Dunarac) és 
Dunán való halászati jogát. 
Az árverési feltételek a pát
riárkái gazdászati hivatalnál 
Sriemszki Karlovciban, vala
mint a pátriárkái jószágigaz
gatóságnál Sriemszki Karlov
ciban és Dálján megtekint
hetők.

Sriemski Kariovci 1916. 
november hó 23.

P á t r i á r k á i
jószág igazga tóság  

Sr. Kariovci.

Van szerencsénk a tisztelt 
közönséggel tudatni, hogy bár 
a tüzitaárak lényegesen emel
kedtek, mi addig, inig a kész
letünk tart, .íz alábbi árak mel
lett bocsátjuk első osztályú 
tűzifánkat a t. közönség ren
delkezésére :

Száraz h ü k k h a s á b
ölenként Korona 115 

Uj te rm e lé sű  teiikk- 
h a s á b  ölenként Korona 120

G yertyán  h a s á b
ölenként Korona 130 

K ö rlsh asá b
ölenként* Korona 130 

Cser- v agy  tö ig y b a s á b
ölenként Korona 120 

t íá r s fa h a s á b
ölenként Korona 100

luirészelést és házhozszállítást 
önköltségen vállalunk.

Teljes tisztelettel 
I.RNST JÁNOS és FIAI.

4 ti.




